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7. Sechster Psalm / Schestopsalmije Sergei Rachmaninow 18731943

deutscher Text: Heidi KirmfBe (*1925
Non veloce (alla breve) cutscher Text: Heidi Kirmfe ( )
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12. Die groBe Lobpreisung (Stolp-Gesang) / Slawoslowie Welikoje (Snamennago rospewa)
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() | R P — _ .P : = |
P E == g
SV [ [ [ [ [ [ 1 [ [ | [ [ [ | | [
DY) — T T T T T | I T —_— T
mo - ju, ja - - ko so - gre - schich Te - be,____ na - u -
mei - ne See - - le, ich hab’ Schuld vor dir!l____ Dei-nem
e — o —= - e~ -
P’ A/ ) | | T | I T I I I | I | | —
y A\ ‘P,\ Il [ [ 1 [ 1 1 1 1 1 1 1 I I I I
%y\'\ 7 = ()I I — | I r
S ,
\_L/J' N—’
schich Te - be. . Gos - po - di,_  kTe-be pri- be - goch,_
Schuld vor dir._____ Herr, mein Gott,_____ ich steig’ auf _ zu dir! __
du schu mo ju,
mei - ne See - le.
_ = - = mf> >
0 1 | .J J .J | 7l -
P’ A ) = i | =] [ 1 I |
P S o o ® # & |C f 52 I
[ T I Ll | I
v =i :
Y pp = =
is - - - ze - N, na - u
mei - - - ne__ See - le. Dei - nem
mi - lyj__ mja,
barm’ dich  mein,
_ ———— —
> ~ =
| — J )
O I A S i—
Z H |
vV 17 & P
§ S PeY
di,
Gott,
tschi____ mja
Weg ____ folg’
45 -
- —
o )
N
tschi___ mja___ two
Wil - len zu der du bist al - lein mein ___ Gott:
_ — —
0 ; | ; . : : : i — >
0 — ' f ' f | | | S — — —
| o |
VY
N’ ~
na - u - te N j ja - ko_ Ty je - si Bog moj:
Dei-nem ‘\\\ eh-re du mich, der du_bist al - lein mein ____ Gott:
= = = = = — o —
| | I | I | =i
T | 1 T ~ T—1 T =
I i 1 ! 1 i 1 ! I I
- Ju, ja ko Ty je mai:
re mich, du bist
_" Q;O\ ~— |A | _ ]
— Q 7 I O 7 I 7 [ €
& 2 E
¥ = & = o
v v
o, Ty je - si
Gott, wah - - rer_____ Herr, . _
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49 P _ — —_ ’m,f —_—
y ‘) P P — N —_ N -
Y 4\ Ih 1 [ Py = I |.
[ an NN/ I I I I | | el 1 | | I I 1 I I I | I
;)V T I I 1 | ! | 1 1 ! ! — = ! 1 I — i = 1 1
ja - ko u Te - be is - totsch-nik shi - wo - ta, WO swe - te__ Two - jem
Du, o tie - fer __ Brun - nen, mei - nes Le - bens Quell! Un - ser Aug’ wird klar in__
| | | | | | | | | | | | ~ , , =
i ' I ' ' " " I ’J I J o — — I i i —
| el e | |
) : ~—
N—’
ja - ko u Te - be is - totsch-nik shi - wo - ta, wWo__ swe - te Two - jem
Du, o tie - fer Brun-nen, mei - nes Le - bens Quell! Un - ser Aug’ wird klar in__
A~ _ — —_— _—<
o~ ™~ - m N e
P I J L L | A N -_——
T :’ I = I I |
f f o f —oc o f o
3) P> > o = > |> -
ja - ko u Te be is - totsch - -
Du tie - fer Brun nen, des Le -
. i é
> . > —
? 4 | | | J RN
ra | 77 =2 77 Q
757 t AQJ —
v 1 | el I = ’ _
3 Jf g\}%
Ty

7
=
9
25 ¥

&

du lein b’
(JQ;
6\)
52 ritardando
. N _ — —
y ) 7] T &‘:‘:’:‘_‘_ 2 77 =4 v
y AN 1 | I | ] -~
N1 || 1 1 [ | I
P I ——— = i
u - srim swet. Pro-ba-wi wn du- schtschim Tja.
dei - nem Licht. Al - len, die dich dei - ne Gnad’
) | i T I e i Y
1 an YA E— E—T— ©
ANI4 () ¢ 72 d [(® ]
y czf(\
u - srim - \‘QO du- schtschim Tja.
dei - nem Q,A\l w'n, er dei - ne Gnad’
>
N
‘\\Qo ——
@) J |
N 2 Z yS1 =
6 h I | -~
X —
Pro-ba-wi mi-lostTwo - ju____ we du- ~~++~chim Tja.
Al - len, die dich ehr’n, er wei - se____ “ad’,
—
L] 7 . &
= o @ T —
N N | '
0. Pro-ba-wi mi-lostTwo - ju____ we
Gott. Al - len, die dich ehr’n, er wet - se__
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A tempo

56 secco o~ —_— mf i
P ~
H P | _ - ™ ™ [ =
1 ® = T = h II
ANE"4 I I I | 1 I | | I I 1 I |
Q) T T T I | I 1 I T I
Swja-tyj Bo - she, Swja-tyj krep- kij,_ Swja-ty] bes - smert - nyj po
Gro- ffer Gott, auf _ e - wig hei - lig,_  mdch-tig, un - sterb - lich, er
h P — o —
7 t f — p— t 7 p— | f—} T t — f |
‘P,\ | I | | | —1 I I I | —1 | | | | I | | |
~ ~ N— ~
Swja-tyj Bo - she, Swja-tyj] krep- kij,_  Swja-ty] bes - smert - nyj po
Gro- fBer Gott, auf _ e - wig hei - lig,_  mdch-tig, un - sterb - lich, er
prp _ mf —
[ T | _ 7 | |
P’ A [ [ I —r [ T |
A = s Te=
H-7 - f - t - — z !
¥ Swja - tyj bes - smert - nyj po
Herr Gott, un - sterb - lich, er

Swija- tyj

Bo -

Gro - ffer Gott, auf _

Swja-tyj krep - kij, _
e - wig het - lig, _

Swja - tyj
mdch - tig,

smert -
sterb -

nyi
&

-

o

t i n
f T J ’ I T
'
N—’'

N—’ Ne—
Swja-ty] Bo - she, Swja-tyj krep- kij,_  Swja - ty] bes
Gro- fler Gott, auf _ e - wig hei - lig,_  mdch - tig,
, PP . .
o ) | I | I
Z\_hH | 7 | I 1 [
(N~ 1 1 =i | & | =
?y I = Fo =
Swja - tyj 1uj nas.
Herr Gott, me dich!
—
(> s - I - Q 0' al
Z H 1 I I)
vy I |
N I |
> - smert - nyj po - mi 1yj nas.
O @ un - sterb - lich, er - bar me dich!
[ J
66  Ppp_ B Q’\\ _ y— P .
/ f) | | | —_ A~ -_— _ b = —_ - _
ANE"4 | I | @ I 1 | I I [ I I
D) | f i —r V! | | | f | f
Swja-tyj Bo - she <§0 wja - ty] Dbes smert - nyj po - mi 1y nas.
Gro - Ber Gott, au, mdch - tig, un - sterb - lich, er - bar me dich!
A P_ _ _ == — P_ = ~
| L L L I L | ) L
P’ A ) Il T I I 1T Il I | I | I
ﬁl b | I I | —1 I I | I | I
| =1 = ‘ 7 ‘ r 4 | = =N
1 - I (&
Swja Swja - tyj bes - smert - nyj po - mi 1yj nas.
mdch - tig, un - sterb - lich, er - bar me dich!
_ f —— ¥4 —
N . = _— —_ |
| | | | 1 I I T ' —.—
— _— T I —
Swja-tyj krep - kij, _ Swja - ty] bes smert n
e - wig het - lig, _ mdch - tig, un - sterb li
Bo she, Swja - tyj bes - smert - n
Gott all - mdch - tig, un - sterb - Ui
- - - —</\ f —
| | | J
() () : () -
P — —*  —— the
o r T [ | [ — [ |
Swja-tyj Bo - she, Swja- tyj krep- kij, Swja - tyj bes smert - nyj po - mi 1yj nas.
Gro - Ber Gott, auf e - wig hei - lig, mdch - tig, un - sterb - lich, er - bar me dich!
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_ T
71 mf ~
T 9 = >y T ‘g = 7z T ﬂﬁ:
S — I ’
A4 [ [ [ | [ | | | [ [ | | I [ | |
D) [ [ [ [ [ [ [ [ [ f I I f I I
Sla - wa Ot-zu 1 Sy-nu i Swja-to - mu_ Du - chu, i ny-ne, i1 pris-no, 1 Wo
Eh - re dem Va -ter und dem  Sohn,dem heil’ - gen _Geis - te, nun und im- mer-dar in al - le
mf _ ——
| = - = . . . L= . . .
o ) I | T I I I I I T T | s | I | | 1 | | 1 1 |
y A Pl',\ | | | [ | | | I | [ [ [ [ 1 | | [ I | [ [ |
A5 ma— j:’quq:@jqj:ﬁ Z [ B | E— E— — — —
Q) O . . . \J . . . .
Sla - wa Ot-zu 1 Sy-nu i Swja-to - mu_ Du - chu, i ny-ne, i pris-no, i Wwo
Eh - re dem Va -ter und dem  Sohn,dem heil’ - gen _ Geis - te, nun und im- mer-dar in al - le
mf e
—_ - >
H = I R R N B T — I | I N N N R N
p’ A | I =i |
o |
- = —
Sla - wa Ot-zu 1 Sy-nu i Swja-to - mu_ Du - chu, i ny-ne, 1 pris-no, i Wwo
Eh - re dem Va -ter und dem  Sohn,dem heil’ - gen _Geis - te, nun und im- mer-dar in al - le
mf _ —
'S Yo e e — B — — —— i i T
ye 7 1 | | | 1 I | | | | 1 1 1 1 [) 1
N ! I | |
Sla - wa Ot-zu 1 Sy-nu i Swja-to - mu Du - chu, i ny - ne,
Eh - re dem Va -ter und dem  Sohn,dem heil’-gen Geis - te, nun und im-
74
r {) > = [ — —~ 7 ki _ S
1 2 | ”]
 an W i  — ~ —— —+— T  —
;)V I I ! I | I | T I T I T | !
we - ki we-kow, a-min. Swja - tyj bes - smert-nyj po-mi-luj pr
E - wig-keit. A - men! Der__ du un - sterb- lich, er-bar- me
= = f | "
A7 I I ——t14 — — —
(R e e e e e e S pir =
o —r o 2
we - ki we-kow, a-min. Swja - tyj bes - smert- ny* \\0 0 - she, Swja-tyj krep-kij,
E - wig-keit. A - men! Der__ du  un - sterb-’ D) Gott, auf . e - wig hei - lig,
I~ )
I e S~ D
p AN/ = I AN
y AR — ﬁ:ﬁ 2T & 1) 2
H-—7 o —o o i S
D) | O 1 I
we - ki we-kow, a-min. Swja - tyj Y .as. Swja-ty] Bo - she, Swja-tyj krep-kij,
E - wig-keit. A - men! Der__ du dich! Gro-Ber Gott,auf _ e - wig hei - lig,
_
v = = — —— T &
S e =3 — =
N [ [ [ [ I I '
we - ki we-kow, a-min. Sw’ - tv r be' _ po-mi-luj nas. Swja - tyj Bo - she,
E - wig-keit. A - men! T O .<(/ .ch, er-bar-me dich! Gro - fler Gott, auf
X
o |
& ritardando
78 \ —_ = — _ — P
s N Q -~ z Z - m
% .I‘:ﬁ ﬁ:‘ I Q)
P i I i &{\,‘ t f | | | I f
Swja - tv° \Q, Swja - ty] bes - smert - nyj po - mi - luj nas.
e - ] (\’2). mdch - tig, un - sterb - lich, er - bar - me dich!
N — — —_ — P
- \\Qo 4 ] n F'_ﬂﬂ; = )
- == =12 —
& == —— =—8
(\\) .-tyj_krep - kij, Swja - tyj] bes-smert - nyj po - mi - lyj nas.
Q,QOQI ¢ - wig_ hei - lig, mich - tig, un - sterb - lich, er - bhor - mo  dich!
- ~ —_— — Jf= —
XL
AVRGE=- —— '
Sw @0\ 0 - she, Swja-tyj__ krep - kij, Swja - tyj bes - smert - nyj
o ,5,0 uott, auf _ e - wig_ hei - lig, mdch - tig, un - sterb - lich
W, e - —~ =L 2
o ¢ —F g r 7 g o |
oy A a— I | = | — —
Swja - tyj krep - kij, __  Swja - tyj] bes-smert - nyj po - mi - Uj nas.
e - wig het - lig, mdch - tig, un - sterb - lich, er - bar - me dich!
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